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Vorwort.
(Nr. 22—27))

W #lit diesem Hefte schliessen Marenzios vierstimmige Motetten,
4 B welche seit 1900 die Beilagen zum Kirchenmusikalischen Jahr-
buch gebildet haben (vgl. die betreff. Notizen im Jahrbuch 1900
bis 1902). Nachfolgende kritische Bemerkungen dienen zum Studium und
besseren Verstindnis der sechs ausgezeichneten Tonsitze.

Nr. 22. Nachdem das Hauptmotiv fir Fstote fortes angegeben (im
Alt), singt der Bass in gleichm#ssig langen Noten im feierlichen Rezitations-
ton die Worte estote fortes in bello wie einen Cantus firmus, wozu die andern
Stimmen imitatorisch kontrapunktieren; Takt 7—11 iibernimmt der Alt mit
Terz im Sopran den Rezitationston, wihrend die beiden tieferen Stimmen
mit den fir e bello gewihlten Motiven begleiten. Das anschliessende et
pugnate im Sopran und Alt wird vom Tenor und Bass in Taktriickung als
Hemiole imitiert und in diesem Rhythmus lebhaft weitergefithrt bis zu der
mit cum antiquo serpente gebildeten vollen Cadenz Takt 18. Dieser Satz
wird nun, selbstverstindlich mit den gleichen Motiven und doch wieder
verschieden, wiederholt bis zur Fortsetzung T. 34 et accipietis im Ten. und
Bass, imitiert von Sop. und Alt und in verschiedenen Imitationen und Um-
kehrungen mit dem Motive iiber regnum aeternum: nach kurzer Wieder-
holung dieses zweiten Satzes (T.48—53) folgt ein wirkungsvolles und klares
Alleluga, das in Sequenzenform, welche die ersten zwei Takte angeben, bis
zum Schlusse beibehalten wird. Der Bass hiilt die angenommene Form fest,
wihrend die anderen Stimmen eine andere Melodie imitieren, teilweise
auch mit Begleitung in Terzen oder Dezimen sich begniigen. Zu beachten
ist auch die Verinderung des Rhythmus durch Taktverriickung der letzten
drei Takte, welche schon im T. 64, 65 angedeutet wurde.

Nr. 23. Thema und Kontrapunkt im Ten. und Bass werden von Alt
und Sop. in Trugfortschreitung und Umkehrung in Duodecime nachgeahmt:
es werden diese Motive, durch Verkiirzungen modifiziert, zugleich mit dem
Motive uber 4n conciliis imitationsweise fortgefithrt, bis T. 12 mit dem
neuen Texte ef in synagogis suis der Bass ein neues Imitationsthema vor-
legt, das vom Ten. sofort imitiert wird in engster Folge, in gleicher Weise
T. 14 vom Alt u. Sopr., bis mit T.19 iber flagellabunt vos ein neues Motiy
(Alt u. Sopr. in Sextengingen) erscheint, welches in Engfithrungen, Gegen-
bewegungen fortgefithrt wird, bis zur Kadenz auf der Oberdominante T. 24.
Sodann zwei Takte im freien Satze, dem wieder ein Imitationssatz (T. 27)
folgt. (Das querstindige d im Sopran T. 32 kann unbeschadet der Stimm-
tuhrung des bleiben, es wire also das 4 zu streichen.) — T. 33 beginnen
Ten. und Bass neue Motive iiber propter me und in testimowium illis et
gentibus, wie unser Autor es liebt, dasselbe Motiv in zwei Stimmen zugleich
auftreten zu lassen; hier hilt er die Nachahmungen in Terzen- und Sexten-
gingen fest bis gegen den Schluss.

Nr. 24. Iste sanctus, Cant. firm. in ganzen Noten mit einem Kontra-
punkte in gemischten, wird getreu von je 2 andern Stimmen nachgeahmt
bis T. 16. Im 6. Takte meldet der Tenor das Motiv iiber pro lege Dei sui
an, das nun von T. 16 u. f. auch von den andern Stimmen aufgenommen
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und in 4stimm. Imitation durchgefithrt wird, bis im T. 21 iiber dem Worte
certavit usque ad mortem der Bass einen Cant. firm. festsetzt, withrend die
andern Stimmen mit dem lebhaft bewegten certavit in freier Nachahmung
kontrapunktieren. Mit T. 26 wiederholt der Sopran den Cant. firm. des
Basses von usque ad mortem, welches Motiv nun auch Alt u. Tenor teil-
welse verkiirzt (A.) und in Taktverriickung (Ten.) nachahmen, withrend der
Bass mit dem bewegten Motiv iiber certavit der hoheren Stimmen kurz
kontrapunktiert und auf diese Weise eine freie Umkehrung bildet, um dann
T. 28 mit diesen Stimmen sich zum Vortrage des wusque ad mortem zu ver-
einigen. Wie sehr oft bei Marenzio, ist es auch hier der Fall, dass, withrend
mehrere Stimmen sich mit einem Motive noch beschiiftigen, ein neues an-
gekiindigt wird; T. 31, 32 ndmlich intoniert der Alt die Melodie fiir den
folgenden Text: et a wverbis empiorum non timuit; es bildet zugleich die
Verbindung mit der nichsten Durchfithrung dieses Satzes, indem hier T. 33
der Sopran das Thema aufereift und den iibrigen Stimmen zur Nachahmung
vorgibt, was teilweise in freierer Form von T.34—48 geschieht; da iibernimmt
nun der Bass wieder die Fithrung mit einem Cant. firm., dessen Melodie
iiber fundatus enim erat das Thema fiir die drei hoheren kontrapunktie-
renden Stimmen abgibt, welche in Verkiirzungen vorgetragen wird; iiber
supra firmam petram aber verfolgen die hiheren Stimmen ein neues Motiv.

Nr. 25. Gaudent in coelis erhilt durch die lebhafte Bewegung der
Melodien und durch ihre rhythmisch verindert eintretenden Nachahmungen
im 4. und 6. Takte einen freudigen Ausdruck; animae sanctorum in ein-
fachem vierstimmigen Satze. T. 11 wird das Thema gesungen fiir die
Fortsetzung qui Christi vestigia und T. 16 sunt secuti, welche bis zur Kadenz
T. 24 eine reich modifizierte imitatorische Durchfithrung finden. Mit T. 25
beginnt ein neuer Abschnitt: et qui pro ejus amore, einfacher 3stimm. Satz
(Alt, Ten. u. Bass), welchem mit T. 28, vom Sopran intoniert, wieder ein
Themamotiv iber sanguinem suum fuderunt folgt; dieses wird bis T. 35
in freier Weise behandelt, Ten, und Bass setzen ihm sofort ein anderes
Motiv entgegen, das an der Durchfithrung sich teilweise beteiligt (T. 32,
39—41.) Es folgt nun die Wiederholung dieser Periode; die melodisch-
thematischen Mittel bleiben die gleichen, ihre Verarbeitung aber ist ver-
schieden. — T. 44 beginnt der Schlussatz mit et ideo cum Christo — ein-
facher 4stimm. Satz, exultant — in lebhaft bewegten Nachahmungen —
sine fine frei; bemerkenswert ist noch die Bildung des Plagalschlusses
von T. 56 an.

Nr. 26. Die Motive ither Veni sponsa | Christt erfahren eine herrliche
Durchfithrung von 13 Takten; accipe coronam eine solche von T. 13—21;
der Sopran stimmt wieder das erste Motiv an, das bis T. 31 2-, 3- und
zuletzt 4stimmig wird, um dann dem accipe coronam Platz zu machen mit
T. 31 bis zum T. 39. Die Imitationen dieses Satzes sind meist regelrecht,
d. h. die ersten Noten des Themas werden genau nachgeahmt, die Fort-
setzung 1ist freier Kontrapunkt, besonders wenn die andern Stimmen sich
mit dem Thema beschiftigen. Doch auch diese Kontrapunkte werden viel-
fach festgehalten, so dass man oft die freie Kanonform zu lesen meint. Mit
T. 39 intoniert der Bass das Motiv iiber quam tibi Dominus | praeparavit,
welches vom Sopran in Gegenbewegung imitiert wird, wihrend der Alt
frei kontrapunktiert, der Tenor aber T. 42 wieder genau motu recto das
ganze Thema singt. Die Durchfithrung dieses Imitationssatzes dauert mit
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verschiedenen Modifikationen und freier Verwendung des Motives itber
aeternum (T. 45) bis zum Schlusse.

Nr. 27. Der erste Teil dieses Motettes hat zwei sehr charakteristische
Motive iitber O quam metuendus est | locus iste. Das erste Motiv, intoniert
vom Sopran, nachgeahmt vom Tenor (T. 3) ist begleitet von einem zum
Teil in Gegenbewegung nachahmenden Kontrapunkte, welchen (T. 2) der
Bass imitiert; es kann also dieser Kontrapunkt als ein zweites Thema an-
cesehen werden, und dies um so mehr, als es sich zum ersten umkehrungs-

fahig in der Oktav verhalt. Diese zweite Melodie wird (T. 8) im Bass in.

Gegenbewegung gebracht, vom Sopran (T. 12) ebenso nachgeahmt, wihrend
im Tenor (T. 11) dieselbe Melodie in ihrer urspriinglichen Bewegung er-
scheint und der Alt (T. 13) und spiter (T.16) der Bass die erste Melodie
singen. Zugleich lisst sich das Motiv itber locus iste ofters vernehmen,
obwohl dieses erst vom T. 20 an (Sopr.) als das Hauptthema sich geltend
macht. So werden diese 3 Motive idusserst kunstvoll verarbeitet mit den
Mitteln der Imitation, wobei eine andere Modifikation als die (regenbewegung
und Engfithrung nicht einmal Verwendung findet. Die Themamotive sind
so prignant, dass der Satz fiir den Horer immer klar verstindlich bleibt
trotz des kunstvollen Stimmengewebes. — Mit T. 28 beginnt der zweite
Teil des Motettes mit den Motiven iiber vere non est hic aliud, | nisi domus
Dei, dem sich im T. 49 (Tenor) das letzte Motiv iiber et porta coels an-
fiigt, nachdem es schon im T. 39 in dhnlicher Weise vom Basse vorgetragen
worden, dem aber die Wiederholung der Periode iiber die ersteren zwei
Motive folgte, wihrend es von T. 50 an den Hauptinhalt der Schlussperiode
bildet. Die Nachahmungen dieses zweiten Teiles folgen sich, wie schon
beim Beginne mit T. 28 (I'en. u. Bass), mit Terzen- oder Sextenparallelen
der einen Stimme, weniger hiiufig in Gegenbewegung und anderen Modi-
fikationen. Das erstere Motiv hat aufsteigende, das andere absteigende Be-
wegung in der Melodie fast durchgehends in Sekunden, nur das letzte
Motiv unterscheidet sich rhythmisch und melodisch von den beiden ge-
nannten, erfihrt auch nur eine kurze Durchfithrung.

Ob auch die 15 Motetten Marenzios, welche Dr. Proske im 2. Band
der Mus. div. aus dem Druckwerke von 1588 in Partitur (mit den alten
Schliisseln) veroffentlicht hat, in #hnlicher, den praktischen Bediirfnissen
sich anschmiegender Weise noch bearbeitet werden, hiingt von dem Erfolge
dieser Edition ab, welche als 12. Faszikel des 2. Bandes vom Repertorium
musicae sacrae fiir sich ein Ganzes bildet, zu dem auch Kinzelstimmen
hergestellt sind.

Marenzios Motetten sind ein ganz vorziigliches Bildungsmittel fir den
Kirchenmusiker, klar im thematischen Aufbau, leicht sangbar in der
Stimmenfithrung, reich an Abwechslung, ohne schwer zu fassende harmo-
nische Modulation und vollbefriedigend durch Klangschonheit. — Der
Freund edler Vokalkomposition findet in ihnen eine reiche Quelle reinster
Freude wegen der Originalitit in der Erfindung einfacher, aber trefflicher
Motive, eine Mustersammlung vielgestaltiger Verwendung der Formen der
polyphonen Komposition. Mogen vorstehende kurze Analysen, welche vor-
ziiglich die satztechnische Seite berithren, zum eifricen Studium anregen!

Regenshurg, 8. Dezember 1903. Mich. Haller.
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